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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE CONSEJO
DE DESARROLLO DE LAS NACIONALIDADES Y PUEBLOS DEL ECUADOR
CODENPE EN TRANSICION AL CONSEJO NACIONAL PARA LA IGUALDAD DE
PUEBLOS Y NACIONALIDADES Y EL CONSEJO DE PARTICIPACION CIUDADANA Y

CONTROL SOCIAL, CPCCS

Comparecen a la celebracién del presente Convenio Marco de Cooperacian

&/ Interinstitucional, por una parte EL CONSEJO DE PARTICIPACION CIUDADANA Y
CONTROL SOCIAL en adelants identificado como “El Consejo” legalmente representado
par la licenciada Yolanda Raguel Gonzalez Lastre, en su calidad de Presidenta; y por otra
parte el CONSEJO: DE DESARROLLO DE LAS NACIONALIDADES Y PUEBLOS DEL
ECUADOR CODENPE EN TRANSICION AL CONSEJO NACIONAL PARA LA IGUALDAD
DE PUEBLOS Y NACIONALIDADES, en adelarite identificada come "CODENFPE".
lagaimente representado por el Doctor Segundo José Chimbo Chimbay en su calidad de
Secretario Nacional Ejecutivo, quienes [ibre y voluntariamente, acuerdan celebrar el
presente Convenio al terior de Ias siguientes clausulas:

CLAUSULA FRIMERA: ANTECEDENTES.-
@)
11 Las instituciones  del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras v
5elvidores piblicos y las personas que actlen en virud de una potestad estatal tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiente de sus fines y hacer efectivo el goce y
gjercicio de los derechos constitucionales, conforme el articulo 226 de la Constitucion de
la Repﬁbiica

DEL CONSEJO DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL
12 El Cansejo de Participacién Ciudadana y Control Social es una persona Jurldica de

derechn piblico, encargada de promever e incantivar el ejercicio de los derechos relativos
a la participacién ciudadana, impulsar y establecer mecanismos de control social en las
asuntos de interés publico, sealin el artlculo 207 de |a Constitucion de la Rapubhca.
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1.3 Conforme lo establecido en el Ar. 208 de la Consfitucién, constan entre sus
atribuciones constitucionales las siguientas: 1.- Promover la participacion citdadana,
estimular proceses de deliberacién plblica y propiciar la 'fﬂrmaclﬁ_n en ciudadania, valores,
transparencia y lucha contra la corrupeitn. 2.- Establecer meganismos de repdicion de
cuentas de las instituciones y enlidades del sector publico, y coadyuvar procesos de
veedurlas ciudadanas y contraol social:

1.4 El Consejo de Participacién Ciudadana y Control Soclal es una entidad que Integra Ia
Funcién de Transparencia y Control Social y enire las responsabilidades de la Funcion
astan las siguientes: “fomentar e incentivar la participacion' cludadana; protegera el
ejercicio y cumplimiento de los derechos; y prevendra y combatira la corrupeion®, de
conformidad con el articulo 204, inclsa segundo da la Norma Suprema.

1.6 La Ley Orgénica de Participacién Ciudadana determina en su articulo 38 que “las
funciones y entidades del Estado y en particular EL CONSEJO! promoverarn procesos de
formacién ciudadana y campanias de difusion sobre ef ejercicio de los derechos y deberes
establecidos en la Constitucion y la Ley, asl como, sobre. los fundamenltos éticos de [a
democracia y la institucionalidad del Eslado, en el marco de la igualdad ¥ no
discriminacion;  asimismo, implementardn mecanismos de participacidn ciudadana vy
control social.”

1,6 La Ley Organica del Consejo de Paricipacién Cludadana y Control Social, establece
en el aticulo 8, numeral 4, due en el ambito de la promocién a la pariicipacion
cludadana, le corresponde al Consejo ‘propiclar la formacién en cludadania, derechos
humanos, transparencia, participacién social y combate a la corrupcion para fortalecer la
cultura democratica de las personas, comunidades,; ﬁtﬁ_ah]hsy'naaicmalldadﬁ&f indigenas,
afroecuatorianos y montubios”,

1.7 Conforme el Artlculo 6, numeral 5, de la referida Ley, también le compete ‘pramover la
formacién en ciudagdania, dereches humanos, transparencia, participacion ciudadana y
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personas naturales o jurldicas del sector privado que presten servicios d desarrollen
dctividades de interés pablico

1.8 De acuerdo al At 33 el Fortalecimiento de las organizaciones sociales |e compele
para lograr la promocién v fortalecimiento de las organizaciones indica que “todos los
niveles de|l Estado prestaran apoyo’ Y. capacitacion técnica; asl mismo facilitaran su
reconocimienta y legalizacion"

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO.-

El dFCCS_ y el CODENPE celebran el presente Convenio Marco con el objetivo de
establecer nexos de articulacion para la promocion y fortalecimiento de las OSC en
colaboracién con los GAD en Ia creacion de espacios de promocion y formacién
ciudadana a fin de-que la ciudadania organizada ejerza los derechos de participacion
ciidadana y control social en la toma de decisiones, planificacién y gestién de los asuntos
publicos.

CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES -
LAS PARTES se comprometen a 1o siguiente:
3.1 Desarrollar [os espacios de mecanismos de articulacion entre cludadania, pueblos y
hacionalidades vy los Goblermos Autonomos Descentralizados para que ' impulsen
territorios participativos y transparentes,

3.2 Articularse con los diferentes niveles para fortalecer e! poder ciudadano y sus formas
de expresion.

3.3 Garantizar espacios para la acloria de pueblos y nacionalidades en procesos
sostenidos y permanentes da centrol social y rendicion de cuentas con la organizacién y
parlicipacion responsable e informacion de la cludadania.




3.4 Impulsar el trabajo en conjunto con los equipos de participacién ciudadana dentro
de la estructura organica de los GADS,

Al CONSEJO DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL I[e
correspondera:

3.5 Promover la parlicipacion ciudadana, impulsar proceso de deliberacion publica y
propiciar la formacitn ciudadana, valores de tfans_pamn:':ia y lucha contra la cormupgcion.
18 Desarrollar mecanismaos, metodologlas y procedimientos que permitan a2 las
organizaciones de la sociedad civil el acceso a la informacién publica promoviendo
estrategias de promocién y difusién del derecho de acceso a |a informacion y-a la
transparencia en los territorios.

3.7 Generar indicadores que permitan monitarear el elercicio de los derechos de
participacién ciudadana y su incidencia en los procescs de toma de decision en la gestian
de lo publico.

3.8 Articular 'y promover la alianza esfratégica propuesta que implementa mecanismos
da participacion ciudadana, control social y transparericia entre los GAD Y la ciudadania.

AL CODENPE le correspondera:

3.8 Participar activamente en espacios de formacion ciudadana y mecanismos de
articulacion entre los Gublemos Auténomos Descentralizados, CPECS vy los que se
generen al interior del CODENPE.

310 Aticularse con los diferentes niveles para fortalecer el poder ciudadano y sus formas
3.11 Participar y promover la acloria de la ciudadania individual o colectiva de ios pueblos
y nacionalidades en procesos sostenidos y permanentes de control social y fendicion de
cuentas con la gestién plblica y pariicipacion responsable e informacién de la
ciudadania, : : Ve A
312 Trabajar en conjunto con los equipos de participacion ciudadana dentro de la
estructura organica de los GADS arficulades por el CPCCS.

CLAUSULA CUARTA: COORDINACION Y SEGUIMIENTO PARA LA EJECUCION
4.1 Para realizar la coordinacién, seguimiento y ejecucin del presente Convenio, las
instituciones firmantes designaran a sus delegados, para conformar un Cormité Tésnico,
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responsable de asegurar el cumplimiento de las accioriés acordadas enfre LAS PARTES.
quienes tendran la obligacion de mantener oportuna Y permanentemente informados a las
maximas autoridades de cada institucion sobre la efecucion del mismo.

4.2 Por parte del Consgjo, los delegados seran des;gnadas por la Presidenta del Consejo
de Participacion Cildadana y Control Social, mienlras: que por el CODENPE sera el
Secretario Nacional Ejecutivo o su delegado

4.3 LAS PARTES elaboraran planes de implementacién, acorde a lo sefialado en &l
presente Convenio, a lraves de los cuales se determinaran de manera particular los
precedimientos y las abligaciones que asuman cdda una de Ias entidades para el eficaz
d&sarrulfu de los miismos. Estas aclividades se deberan detallar mediante un Convenio
especlfico.

CLAUSULA QUINTA: RECIPROCIDAD

El Consejo y la OSC se comprometen a reconccer sus confribuciones para la ejesucian
de las actividades pactadas en 1as publicaciones. Informes, material infarmativo, mensajes
y cualquler otro medio de difusién.

CLAUSULA SEXTA: TERMINACION DEL CONVENIO
c" =l presente Convenio podra darse por fefminado:

a, De manera unilateral y en cualquier tliempo:

Por causales plenamente justificadas que demuestren la imposibilidad del cumplimiento
de las obligaciones contraidas, Para tal efecto, hastara con una comunicacion escrifa a la
olra parte, debiendo realizarla dentra de los treinta dias posteriores de producida Ia
Imposibilidad,

Cuando se ha incumplido: alguna de las obligaciones constantes en este Convenio. En
este caso, la parte afectada solicitara a la otra, por escrito, efectie las: rectificaciones y
Eﬁmlendas que fueren del caso: y; en caso de que no se lleven a cabo, podrd dar por
terminado en forma unilateral el presente Convenio, notificando por escrito a la otra parte
su voluntad con por la menos treinta dias de anticipacion.
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b Por mutue acuerdo de LAS PARTES|
. Porhaberse cumplido el plazo previsto para este Convenio; ¥,
d. Por fuerza mayor o ¢aso fortuito que haga imposible sU cumplimiento.

CLAUSULA SEPTIMA: DEFINICION DE TERMINOS

Los términas contenidos en este Convenio Marco o en cualguier documento o instrumento
relacionado con este, deberan interpretarse conforme a las definiciones legales, (&cnicas
y en caso de que aquellas sean insuficientes, se atendera a la intencidn motivadora de fa
suscripoidn de este compromise,

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACION
El presente convenio podra ser modificado por mutuo acuerde entre las partes, a peticion
de cualquiera de elles y enfrard en vigencia en la fecha en que se suscriba e

correspondiente anexo o convenio medificatorio.

CLAUSULA NOVENA: TIEMPQ DE DURACION

El presente convenio entrard en viger a partir de su firma y tendra una vigencia de dos
afios, pudiendo ser renovado bajo los mismos terminos de considerario conveniente las
paries,

CLAUSULA DECIMA: REGIMEN FINANCIERO

El presents Convenio Marco por sl sélo: no genera obligaciones financieras reciprocas
para las partes; |as cuales, de generarse, deberan instrumentarse jndependienlemente,
conforme la correspondiente disponibilidad presupuestaria y de asignacién de recurses de
cada antidad.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: USO Y EVALUACION DE LOS PRODUCTOS

Los resultados de este convenlo deberan ser debidamente evaluados por las partes;
quienes realizaran un manejo responsable de los productes precurando pr_a;awa:; los
interesas de las instituciones intervinientes.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE-.caﬂrnﬂfERsms
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Las partes renuncian 2 [a posibilidad de presentar sus controversias a solucion ante Ia
jurisdiceién-n‘rdinaﬁa Yy se someten a mediacidn por cualquier discrepancia o reclamacion
resultante de este Convenio o relacionado con €I, su cumplimiento, terminacian 0
invalldez, para lo cual conforman esta clausula de Ia siguiente manera:

1-. Arreglo pacifico entre las maximas autoridades, y de no llegar a un acuerdo en 30 dias.
se someten a la mediacion

2- La -medi'aniﬁn se llevara a cabo en el Centro da Mediacién y Arbitraje de Ja
Procuraduria General del Estado.

- CLAUSULA DECIMA TERCERA: RELACION LABORAL -
Por fa naturaleza del presepte Convenio ninguna de la partes adquiere relacion laboral de
ningtin tipo; ni dependencia respecto de los docentes, estudiantes, investigadores o
expositores, asl como de los practicanies, personal o funcioharios, servidores, o
empleados de las instituciones que Intervienen en la suscripeion del presente convenio.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:
Forman parte intedrante del presente Convenio:
“1.- Copia de la Resalucidn de designacién de la Presidenta del Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social
2.- Copia de la Resoluaisn de eleccion de la maxima autoridad

‘L \
CLAUSULA DECIMA QUINTA.- DOMICILIO:
Los comparecientes sefialan como su domicilio para recibir notificaciones, autorizaciones,
aprobaciones U olra disposicion o instruceién necesaria para la ejecucién del presente
Convenio, las siguientes dirgcciones:

Consefo de Participacion Ciudadana y Control Social
Direccitn: Santa Prisca 425, antre Vargas y Pasaje Ibarra, edificio Centenario.
PBX (593-2)3857210

E-mail: comunicacion@opces aob.ec
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CONSEJO DE DESARROLLO DE LAS NACIONALIDADES Y PUEBLOS DEL
ECUADOR

Direccion; Garcia Moreno (1150) N5-48 y Chile

Telf.: (593-2) 2581-6800/ 2581-502/2581-503 ext 208

E-mail: jchimbo@codenpe.gob.ec

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- ACEPTACION

En ejercicia de sus facultades y en la calidad que comparecen, las paries aceptan el
contenido de todas y cada una de las cldusulas de este Convenio Marco de Cooperacion
Interinstitucional, en fe de lo cual proceden a suscribirlo en tres ejemplares de Igual tenor
y valor, en la ciudad de Durén a los 16 dias del mes de septiembre del 2015,

YOLANDA SEGUNDO JOSE CHIMBO CHI
PRESIDENTA DEL CONSEJC DE SECRETARIO NACIONAL EJECU
PARTICIPACION CIUDADANA'Y CODENPE

CONTROL SCCIAL




